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1776, New York City 
 
Pardon me, are you Aaron Burr, sir? 
Zeg mij heer, bent u Aaron Burr, Sir? 
That depends, who's asking? Oh, well sure, sir 
Dat kan zijn, Wie vraagt dat? Een honneur, Sir! 
I'm Alexander Hamilton, I'm at your service, sir 
’k ben Alexander Hamilton, ‘ k was bij uw deur reeds, sir 
I have been.. looking for you. I'm geTng nervous 
’k zocht u al…  lange Wjd nu. Brengt u malheur soms? 
 
Sir, I heard your name at Princeton, I was seeking an accelerated course of study 
Sir,uw naam zong rond op Princeton, ik was zoekend naar een snel traject om te studeren  
When I got sort of out of sorts with a buddy of yours 
Maar ik kreeg, soort van zeg maar woorden met een corpsvriend van u 
I may have punched him. It's a blur, sir 
Ik sloeg hem geloof ik,.. ’t is een mist dus 
He han(X)dles the financials? 
Hij regelt de contanten 
You punched the bursar? 
U sloeg de fiscus? 
 
Yes! (X) I wanted to do what you did, graduate in two, then join the revoluWon 
Ja! Ik wilde ook doen, wat u deed, met een Btel in twee, en dan de revoluWe 
He looked at me like I was stupid, I'm not stupid 
Hij keek me aan al was ‘k een domoor, ‘k ben niet dom hoor 
So how'd you do it? How'd you graduate so fast? 
Dus hoe deed u het? Met ‘n curriculum zo groot? 
It was my parents' dying wish before they passed 
Het was mijn ouders laatste wens vlak voor hun dood 
 
You're an orphan? Of course! 
Ah een weeskind! Geheid! 
I'm an orphan, God, I wish there was a war 
Ik ben wees en, God, was hier toch maar een strijd 
Then we could prove that we're worth more than anyone bargained for 
Dan was er kans, te zijn bevrijd, van onze ver-leden Wjd 
Can I buy you a drink? 
Heb u met mij het glas 
That would be nice 
Ik ben vereerd 
While we're talking, let me offer you some free advice 
Luister kerel naar  iets dat u nog niet heeE geleerd 



 
 
Talk less 
Wees sWl 
What? 
Wat 
Smile more 
Lach slechts 
Ha 
Ha 
Don't let them know what you're against or what you're for 
Laat niemand weten of je links gaat of toch rechts 
You can't be serious 
U maakt een grapje nu 
You wanna get ahead? 
Je wilt toch hogerop   
Yes 
Ja 
Fools who run their mouths off wind up dead 
Praat je als een dwaas, ‘t kost je je kop 
Ah-yuh-yo, yo-yo-yo, yo! 
Ah-yuh-yo, yo-yo-yo, yo! 
What Wme is it? 
What Wme is it? 
ShowWme! 
ShowWme! 
Like I said 
‘t wordt hun strop 
ShowWme! ShowWme! Yo! 
ShowWme! ShowWme! Yo! 
 
I'm John Laurens in the place to be 
’k heet John Laurens en ik ben erbij 
Two pints o' Sam Adams, but I'm workin' on three 
Twee pinten Sam Adams dat wordt drie op een rij 
Those redcoats don't want it with me 
Die redcoats eet.. ik als ontbijt 
'Cause I will pop chick-a pop these cops 'Wl I'm free! 
’k schiet ze af pief-poef-paf die lafaard’s van mij 
 
Oui oui, mon ami, je m'appelle Lafayeee 
Oui oui, mon ami, je m'appelle Lafayeee 
The Lancelot of the revoluWonary set 
De Lancelot in dit revoluWe-schietgebed 
I came from afar just to say, "Bonsoir" 
Ik kom van Haute-Loire en ik zeg Bonsoir 
Tell the King, "Casse toi!" Who's the best? C'est moi! 



Ik zeg George, “CASSE-TOI”, wie is best? C’est moi!  
Brrah, brrah! I am Hercules Mulligan 
Brrah, brrah! Ik ben Hercules Mulligan 
Up in it, lovin' it, yes 
Ik sta sAjf, heel mijn lijf, ja 
I heard your mother said, "Come again?" (Ayy) 
Hoor zelfs je moeder zegt ”He’s the man” 
Lock up ya daughters and horses 
Ik zie je dochter en pel haar 
Of course it's hard to have intercourse over four sets of corsets (wow) 
Heel snel, als een vrucht, speel het spel ik ben geil, nee niet peilbaar (Wow) 
No more sex, pour me another brew, son 
Niet zo plat, want weet jij wat ik nu zie?  
Let's raise a couple more to the revoluWon 
De toekomst drink met mij, op de revoluWe 
Well, if it ain't the prodigy of Princeton college 
Zeg,.. schopt hij ooit,het wonderkind van Princeton, stennis 
Aaron Burr, give us a verse, drop some knowledge 
Aaron Burr, ouwe charmeur, drop wat kennis 
 
 
(1)Good luck with that, you're takin' a stand 
Succes mijn vriend, je kiest zo een kant 
You spit, I'ma sit, we'll see where we land (boo) 
Geef gas, ik pas, en zie waar ik land (boo) 
Burr, the revoluWon's imminent, what do you stall for? 
Burr, de revoluWe komt er aan, toon ons je kaart man 
If you stand for nothing, Burr, what'll you fall for? 
Als je staat voor niets man, Burr, wat ben je waard dan? 
Ooh, who you? Who you? Who are you? 
Ooh, wie b’jij? Wie b jij? Wie ben jij? 
Ooh, who is this kid? What's he gonna do? 
Ooh,  Wie is die man? Nemen hem-er bij! 
 
 


